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Mo vilaz ti ena boukou problem. Nou ti
pe met lake pou al rod dilo dan enn sel
robine.

My village had many problems. We
made a long line to fetch water from
one tap.



's1aY10 Ag paleuop pooj J0J pallem I

‘auop
ad 11 10z3| Y] 9zuew uuele ad 13 NON




Nou ti pe met lake dan laport boner
akoz voler.

We locked our houses early because of
thieves.

Nou tou finn kriye ensam, « Nou bizin
sanz nou lavi. » Depi sa zour-la nou tou
finn travay ansam pou rezoud nou
problem.

We all shouted with one voice, “We
must change our lives.” From that day
we worked together to solve our
problems.
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Bann zenn-fi ti pe travay kouma servant
dan bann lezot vilaz.

Young girls worked as maids in other
villages.

Enn madam nek dir, « Bann madam
kapav zwenn mwa pou Kkiltiv nouritir. »

One woman said, “The women can join
me to grow food.”
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Kan divan ti pe soufle, bann bout papie
ti pe tas dan pie ek fennsing.

When the wind blew, waste paper hung
on trees and fences.

Mo papa nek leve ek dir, « Nou bizin
travay ansam pou rezoud nou problem.

»

My father stood up and said, “We need
to work together to solve our
problems.”
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Ala enn zour, robine finn aret koule ek Mo papa finn al dan bann lakaz ek finn
tou touk, tank ek seo ti'nn vid. dimann bann dimounn partisip dan enn
renion ki vilaz ti pe fer.

Then one day, the tap dried up and our

containers were empty. My father walked from house to house
asking people to attend a village
meeting.
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